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KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 1428/97,
23. juuli 1997,

millega muudetakse määrust (EMÜ) nr 2037/93, milles sätestatakse nõukogu määruse (EMÜ)
nr 2081/92 (põllumajandustoodete ja toiduainete geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse

kohta) üksikasjalikud rakenduseeskirjad

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 14. juuli 1992. aasta määrust (EMÜ)
nr 2081/92 põllumajandustoodete ja toiduainete geograafiliste
tähiste ja päritolunimetuste kaitse kohta, (1) viimati muudetud
komisjoni määrusega (EÜ) nr 1068/97, (2) eriti selle artiklit 16,

ning arvestades, et:

komisjoni 27. juuli 1993. aasta määruse (EMÜ) nr 2037/93
(milles sätestatakse nõukogu määruse (EMÜ) nr 2081/92 (põllu-
majandustoodete ja toiduainete geograafiliste tähiste ja päritolu-
nimetuste kaitse kohta) üksikasjalikud rakenduseeskirjad) (3) ar-
tikliga 5 nähakse ette meetmed, et selgitada üldsusele ühenduse
keeltes väljendite “kaitstud päritolunimetus” ja “kaitstud
geograafiline tähis” tähendust; kõnealuste meetmete vastu-
võtmine ja kohaldamine, eriti ühenduse tootjatele, turustajatele
ja tarbijatele suunatud ühenduse teabekampaania rakendamine
on näidanud eelkõige ühenduse sümboli vajadust ja tõhusust
soovitud sõnumi edastamisel;

kõnealune ühenduse sümbol oleks parim viis, kuidas teavitada
tarbijaid kaitstud päritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tähiste olemasolust ning julgustada tootjaid kasutama ühenduse
kava ja turustajaid turustama kõnealuseid tooteid; see on koos-
kõlas määruses (EMÜ) nr 2081/92 sätestatud eesmärkidega
ning vastaks ka liikmesriikide ja ettevõtjate ootustele;

seepärast tuleks luua ühenduse sümbol, mida saaks kasutada
määruse (EMÜ) nr 2081/92 alusel registreeritud nimede puhul;
kõnealune sümbol võib olla üksnes nendel põllumajandustoo-
detel ja toiduainetel, mis vastavad kõnealuse määruse nõuetele
ja mille puhul on lubatud kasutada väljendeid “kaitstud pärit-
olunimetus” või “kaitstud geograafiline tähis” või vastavaid
traditsioonilisi riiklikke märkeid; neid märkeid võib kasutada
ilma sümbolita;

määruse (EMÜ) nr 2081/92 ja selles sätestatud lühendite ja
väljendite teadvustamiseks kehtestatud teavitamismeetmete
positiivset ja kasulikku mõju silmas pidades tuleks määruses

(EMÜ) nr 2037/93 sätestatud tähtaega pikendada nelja aasta
võrra, et kõnealuste meetmete kehtivust pikendada ja neid
tõhustada;

käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste regulatiivkomitee
arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EMÜ) nr 2037/93 muudetakse järgmiselt.

1. Artiklile 5 lisatakse järgmine lõik:

“Eelmise lõiguga ettenähtud viieaastast tähtaega pikenda-
takse nelja aasta võrra. Hinnatakse rakendatud teavitamis-
meetmeid.”

2. Lisatakse artikkel 5a:

“Artikkel 5a

1. Kaitstud päritolunimetusena või kaitstud geograafilise
tähisena registreeritud nimede juures võib olla määruse
(EMÜ) nr 1081/92 artiklis 15 sätestatud korras kindlaks
määratav ühenduse sümbol.

2. Ühenduse sümbol võib olla üksnes toodetel, mis
vastavad määrusele (EMÜ) nr 2081/92.

3. Väljendeid “kaitstud päritolunimetus” ja “kaitstud
geograafiline tähis” või vastavaid traditsioonilisi riiklikke
märkeid võib kasutada ilma ühenduse sümbolita.”

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub seitsmendal päeval pärast selle avalda-
mist Euroopa Ühenduste Teatajas.
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(1) EÜT L 208, 24.7.1992, lk 1.
(2) EÜT L 156, 13.6.1997, lk 10.
(3) EÜT L 185, 28.7.1993, lk 5.



Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 23. juuli 1997

Komisjoni nimel

komisjoni liige
Franz FISCHLER
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